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ח � 1. ֣ח �רַ ְרַ֣ב ִבְריּ וַ  
WaJjiBhRa´Ch»

und er entwich
-

וְ
pk.cj

ברח
ka.wft.3ms

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ָוִנּוות}}  ִבְרמ } 
MiNWO´T 

von NöWaJo´T
ü:Heimstätten

ִד��מן�
pk.pp

נָוות�
na.KT

ות}]  ֹ֖ותי ָוִנּ ִבְרמ ] 
[MiNJO´T]≠

[von NaJO´T]
ü:Heimstätten 

ִד��מן�
pk.pp

נָוות�
na.QR

֑ה �ָוִמה �  ָוִר ָוִבּ  
BRM´H≠

in der RaMa´H
ü:Gehöhte

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

רָמָה
na

ֹבא �  ֞א �0 ָוִיּ וַ  
WaJjBho´°≠

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

  ֶרמר׀ א � ֹיּ ֣ח � וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

י  ֣ח �נֵ ְרַ֣פ ִבְרל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶה��נה פָּ
mfp.cs

ָוִת}ן �  ֗ן � ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

֤ה ֶרמה �   
Mä´H»

was
-

מָה
pn.?

  � ֙י ִבְרת} ֨יתִיִבְרשׂי ָוִע  
SsI´TI≠

tat ich
-

עשה
ka.pe.1s

ֽה־ֶרמה �־   
MäH-»

was
-

מָה
pn.?

י  ֤ה ִבְרנ ֲועו  
WoNI´»

Vergehung meine
-

עָון�
mfs.cs

י
sf.1s

ֽה־ֶרמה �־   ו
UMäH-»

und was
-

וְ
pk.cj

מָה
pn.?

  � ֙י ִבְרת} ָוִטּא �  חַ �
ChaTh°TI´≠

Verfehlung meine
-

�ַחטָּאת�
fs.cs

י
sf.1s

י  ֣ח �נֵ ְרַ֣פ ִבְרל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
-

לְ
pk.pp

ֶה��נה פָּ
mfp.cs

֔ד ��ִבְרביך  ָוִא �  
BhI´Kh≠

Vaters deines
-

אָב
ms.cs

ך
sf.2ms

י  ֥י �ִבְרכּ  
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

שׁ �  ֹ֖ותקֵּ ְרַ֣מבַ  
MöBhaQe´Sch≠

suchend
-

בקש
pi.pt.ms.[cs]

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽה־ִבְרשׁ �י׃  ְרַ֣פ נַ  
NaPhSchI´≠

Seele meine
-

ֶה��פש ֶה��נ
mfs.cs

י
sf.1s

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
 a:~Wehbesungenen
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ֶרמר 2. א � ֹיּ ֨יתִי וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֣ח �לו   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

� ֮ה �  ָוִל ִבְרלי ָוִח �  
ChLIL´H≠

weitab sei´s
Wirbel wärts 

ִד��ליל חָ
pk.ij

ה
drH

ֹלא �  ֣ח �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

� ֒ת}  ָוִת}מו  
TMU´T≠

du stirbst
-

מות�
ka.ft.2ms/3fs

ה �  ֡ה �sנֵּ ִבְרה �  
HiNe´H≠

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

 {לו־ 
LO-» 
zu ihm

-

לְ
pk.pp.KT

ו
sf.3ms.KT

ָוִשׂה �}  ָוִע  
Ss´H
tat er

-

עשה
ka.pe.3ms.KT

ֹלא �־  ֽה־ ] 
[Lo°-»]
[nicht]

-

ֹלא
pk.ng.QR

ֶרשׂה �]  ֨יתִי ֲוע יַ  
[JaSsä´H]»

[er tut]
-

עשה
ka.ft.3ms.QR

֜י �ִבְרבי  ָוִא �  
BhI´≠

Vater meiner
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

֣ח �ָוִבר  ָוִדּ  
DBh´R»

Sache*
Wort

דָּבָר
ms

֗ן �ד �ול  ָוִגּ  
GDO´L≠

große
großen

גָד�ול
aj.ms

   וא �
°O´≠
oder

-

או
pk.cj

֣ח �ָוִבר  ָוִדּ  
DBh´R»

Sache
Wort

דָּבָר
ms

ן �  ֔ד ��טֹ ָוִק  
QTho´N≠

kleine
kleinen

קָטֹן�
aj.ms

ֹלא �  ֥י � ְרַ֣ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֹ֖ותֶרלה �  ְרַ֣ג ִבְרי  
JiGLä´H≠

er enthüllt
-

גלה
ka.ft.3ms

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י  ֑ה �ִבְרנ ְרַ֣ז ָוִא �  
ŞNI´≠

Ohr meines
-

ֶה��זן� אֹ
fs.cs

י
sf.1s

  �� ֩עַ  ומַדּו
UMaDUÃ´»

und weshalb
und ~was-Erkenntnis

וְ
pk.cj

�ַע �ַמדּוּ
pk.av

֨יתִיִבְרתּיר  ְרַ֣ס יַ  
JaSTI´R»

er macht verbergen
-

סת�ר
hi.ft.3ms

֥י �ִבְרבי  ָוִא �  
BhI´»

Vater meiner
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

י  ִבְרנּ ֛נִּיֶרמּ ִבְרמ  
MiMä´NI≠

weg von mir
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��ני
sf.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֥י �ָוִבר  ָוִדּ  הַ �
HaDBh´R»

die Sache
den Wort

�ַה
pk.at

דָּבָר
ms

ה �  ֹ֖ותֶרזּ  הַ �
HaŞä´H≠

das dieses
den diesen

�ַה
pk.at

ֶה��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ין �  ֥י �אֵ �  
´N»

keines
-

ִד��ין� �ַא
pk.av

ֹזא �ת}׃  ֽה־  
Şo´°T≠

dies
diese

ֶה��זה
aj.fs

 a:Durchbohrtem wärts, Entheiligtem wärts
 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ע 3. ֨יתִיבַ ָוִשּׁ ִבְריּ וַ  
WaJjiSchBha´˜»

und er wurde schwören gemach t
-

וְ
pk.cj

שבע
ni.wft.3ms

֜י �עוד �   
˜O´D≠

noch
-

עוד�
pk.av

ד �  ֗ן �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

� ֙ר  ֶרמ א � ֹיּ ֨יתִי וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  עַ ֨יתִידֹ � ָוִי  
JDo´Ã»

zu erkennen
-

יד�ע
ka.if.[cs]

ע  ֜י �דַ � ָוִי  
JDa´˜≠

erkannte er
-

יד�ע
hb.ka.pe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

֗ן �ִבְרביך  ָוִא �  
BhI´Kh≠

Vater deiner
-

אָב
ms.cs

ך
sf.2ms

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ִבְרת}י  ֤ה ָוִצא � ָוִמ  
MZ´°TI»

fand ich
-

מצא
ka.pe.1s

  � ֙ן �  חֵ �
Che´N≠
Gnade

-

חֵן�
ms.[cs]

יך  ֶרנ ֔ד �� ְרַ֣בּעֵי  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
in Gequellen deinen

בְּ
pk.pp

ִד��ין� �ַע
mfd.cs

ך
sf.2ms

ֶרמר  א � ֹיּ ֛נִּי וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 אַ �ל־ 
L-»

nicht
-

�ַאל
pk.av.ng

דַ �ע־  ֽה־י ֵ   
JeDa˜-»

er wird erkennen
-

יד�ע
ka.ft.3ms

ֹזא �ת}  ֥י �  
Şo´°T»

dies
diese

ֶה��זה
aj.fs

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרפּן �־   
PäN-»

dass nicht
-

ֶה��פּן�
pk.cj

ב  ֑ה �צֵ ָוִע ֽה־יֵ  
JeZe´Bh≠

er betrübt wird
-

עצב
ni.ft.3ms

ָוִלם �  ֗ן � ְרַ֣וא �ו  
Wö°UL´M≠

und unwidersprochen ist´s 
und Halle

וְ
pk.cj

אוּלָם�
pk.cj, ms.[cs]

 חַ �י־ 
ChaJ-»

Lebende des
-

�ַחי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

� ֙ה �  ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

י  ֣ח �חֵ � ְרַ֣ו  
WöChe´»

und Lebende der
und Leben der

וְ
pk.cj

�ַחי חיה|
ka.wpe.3ms|ms.cs

ֶרשׁ �ך  ֔ד �� ְרַ֣פ נַ  
NaPhSchä´Kh≠
Seele deiner

-

ֶה��פש ֶה��נ
mfs.cs

ך
sf.2ms

י  ֣ח �ִבְרכּ  
KI´»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ע  ֶרפשַׂ ֔ד �� ְרַ֣כ  
KhöPhä´Ssa˜≠

wie Losschreiten
wie ~Ausschreitung

כְּ
pk.pp

�ַשע ֶה��פּ
ms

י  ֹ֖ותִבְרנ י  בֵּ
BeNI´≠

zwischen mir
-

ִד��ין� �ַבּ
pk.pp

י
sf.1s

ין �  ֥י �בֵ  ו
UBhe´N»

und zwischen
-

וְ
pk.cj

ִד��ין� �ַבּ
pk.pp

ֶרות}׃  ֽה־ָוִמּ  הַ �
HaM´WäT≠

dem Tod
-

�ַה
pk.at

ֶה��ות� מָ
ms
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ֶרמר 4. א � ֹיּ ֥י � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

ֶרא �ל־   
L-»

zu
ֶה��אל

pk.pp

ד �  ֑ה �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

 מַה �־ 
MaH-»

was
מָה

pn.?

ר  ֥י �מַ ֹתּא �  
To°Ma´R»

sie spricht
אמר

ka.ft.2ms/3fs

ֹ֖ותך  ְרַ֣שׁ � ְרַ֣פ נַ  
NaPhSchöKh´≠

Seele deine
ֶה��פש ֶה��נ

mfs.cs
ך

sf.2ms

ֶרשׂה �־  ֱשֶׂע ֽה־ֶרא � ְרַ֣ו  
WöSsäH-»

und ich werde tun
וְ

pk.cj
עשה

ka.ft.1s

ֽה־ָוִלּךְ׃ ׃   
L´Kh≠
zu dir 

לְ
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder
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ֶרמר 5. א � ֹיּ ֨יתִי וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ד �  ֜י �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ָוִת}ן �  ֗ן � ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ה �־  ֽה־ִבְרה �נֵּ  
HiNeH-»

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

� ֙שׁ �  ֶרד � ֨יתִיחֹ �  
Cho´DäSch≠

Neuungsfeier 
Neuung

ֶה��ד�ש חֹ
[na].ms.[cs]

ָוִח �ר  ֔ד �� ָוִמ  
MCh´R≠
Nachtags

-

מָחָר
pk.av

֛נִּיִבְרכי  ָוִא �נֹ ְרַ֣ו  
WöNoKhI´≠

und ich
-

וְ
pk.cj

ִד��כי אָנֹ
pn.in.1s

ָוִישֹׁ �ב־   
JSchoBh-»

Sitz zu hab en
-

ישב|שוב
ka.if.[cs]|ka.ft.3ms.j

ב  ֥י �שֵׁ �  אֵ �
Sche´Bh»

ich werde Sitz hab en
-

ישב
ka.ft.1s

ִבְרעם �־   
ĨM-»
mit

-

ִד��עם�
pk.pp

ֶרלךְ׃   ֹ֖ותֶרמּ  הַ �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
-

�ַה
pk.at

ֶה��לךְ ֶה��מ
ms.[cs]

֑ה �כול  ֱשֶׂא � ֶרל  
LäKhO´L≠
zu essen*

-

לְ
pk.pp

אכל
ka.if.[cs]

  � ֙י ִבְרנ ֨יתִיתַּ ְרַ֣ח � ִבְרשׁ �לַּ ְרַ֣ו  
WöSchiLaChTa´NI≠

und entsandtest du mich
-

וְ
pk.cj

שלח
pi.pe.2ms

ִד��ני
sf.1s

י  ֣ח �ִבְרתּ ְרַ֣ר ְרַ֣סתַּ ִבְרנ ְרַ֣ו  
WöNiSTaRTI´»

und werde verborgen ich
-

וְ
pk.cj

סת�ר
ni.wpe.1s

֔ד ��ֶרד �ה �  ָוִשּׂ  בַ
BhaSsDä´H≠
in dem Gefild

-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��ד�ה שָ
ms

ד �  ֹ֖ותעַ  
Ã´D≠

bis zu 
-

�ַעד�
pk.pp, ms

ֶררב  ֥י �ֶרע ָוִה �  
H´RäBh»

dem Abend
der ~Mischung

�ַה
pk.at

ֶה��רב ֶה��ע
ms

ֽה־ִבְרשׁ �ית}׃  ִבְרל ְרַ֣שּׁ  הַ �
HaSchöLiSchI´T≠

dem dritten
der dritten

�ַה
pk.at

ִד��שי ִד��לי שְ
ord.fs
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ִבְרא �ם �־ 6.  
M-»

wenn
ִד��אם�

pk.cj

ד �  ֥י �קֹ ָוִפּ  
PQo´D»

zu vermissen*
פקד�

ka.if.[cs]

ִבְרני  ֹ֖ותדֵ � ְרַ֣ק ְרַ֣פ ִבְרי  
JiPhQöDe´NI≠

er vermisst*/heer bestimmt mich
פקד�

ka.ft.3ms
ִד��ני

sf.1s

֑ה �ִבְרביך  ָוִא �  
BhI´Kh≠

Vater deiner
אָב

ms.cs
ך

sf.2ms

  ָוִתּ ֗ן � ְרַ֣ר ָוִא �מַ ְרַ֣ו  
WöMaRT´≠

und sprichst du
וְ

pk.cj
אמר

ka.wpe.2ms

�� ֩ל  ְרַ֣שׁ �אֹ � ִבְרנ  
NiSch´L»

erfragt zu werden
שאל

ni.if.[cs]

ל  ֨יתִיאַ � ְרַ֣שׁ � ִבְרנ  
NiSch´L»

wurde erfragt er
שאל

ni.pe.3ms

י  ִבְרנּ ֤ה ֶרמּ ִבְרמ  
MiMä´NI»
von mir

ִד��מן�
pk.pp

ִד��ני
sf.1s

� ֙ד �  ִבְרו ָוִד �  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

� ֙ץ  ָוִלרו  
LRU´Z≠

zu laufen
לְ

pk.pp
רוץ

ka.if.[cs]

ית}־  ֽה־בֵּ  
BeT-»

BeJT 
ִד��ית� �ַבּ

[na].ms.cs

ֶרח �ם �  ֣ח �ֶרל  
Lä´ChäM»

Lä´ChäM 
ֶה��חם� ֶה��ל

ms.[cs]

֔ד ��רו  ִבְרעי  
˜IRO´≠

Stadt seiner
ִד��עיר

fs.cs
ו

sf.3ms

י  ֣ח �ִבְרכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

בַח �  ֧בֶַרז  
Şä´BhaCh»
Opfer von

�ַבח ֶה��ז
ms.[cs]

֛נִּיִבְרמים �  ָוִיּ  הַ �
HaJjMI´M≠

den Tagen
�ַה

pk.at
יום�
mp

ֹ֖ותָוִשׁ �ם �   
Sch´M≠

dort
שָם�

pk.av

ָוִכל־  ְרַ֣ל  
LöKhL-»

zu all
לְ

pk.pp
כֹּל

ms.[cs]

ֽה־ָוִח �ה �׃  ָוִפּ ְרַ֣שׁ � ִבְרמּ  הַ �
HaMiSchPCh´H≠

der Sippe
�ַה

pk.at
ִד��משְפָּחָה

fs

 ü:Befreunder
 ü:Haus von

 ü:Brot

1
S

 2
0

ִבְרא �ם �־ 7.  
M-»

wenn
ִד��אם�

pk.cj

ה �  ֥י �כֹּ  
Ko´H»

so
כֹּה

pk.av

ר  ֛נִּימַ ֹיא �  
Jo°Ma´R≠

er spricht
אמר

ka.ft.3ms

ֹ֖ותטוב   
ThO´Bh≠

gut
טוב

aj/sb.ms

֣ח �לום �  ָוִשׁ �  
SchLO´M»

Friede
שָלום�

ms

֑ה �ֶרדּך  ְרַ֣ב ְרַ֣לעַ  
LöÃBhDä´Kh≠

zu Diener deinem
לְ

pk.pp
ֶה��בד� ֶה��ע

ms.cs
ך

sf.2ms

ִבְרא �ם �־  ְרַ֣ו  
WöM-»

und wenn
וְ

pk.cj
ִד��אם�

pk.cj

ה �  ֤ה רֹ ָוִח �  
ChRo´H»

zu entbrennen
חרה

ka.if.[cs]

� ֙ה �  ֶרר ֱשֶׂח � ֽה־ֶרי  
JäChRä´H≠

es /er entbrennt
חרה

ka.ft.3ms

֔ד ��לו   
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ע  ֕ע �דַּ  
Da´˜≠

erkenne
יד�ע

ka.!.ms

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

dass/denn
ִד��כּי

pk.cj, ms
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֥י �ָוִת}ה �  ְרַ֣ל ָוִכ  
KhLöT´H»

vervollständigte* es /sie
כלה

ka.pe.3fs

ֹ֖ותָוִעה �  ָוִר ָוִה �  
HR´H≠

das/die Böse
�ַה

pk.at
רָעָה

sb/aj.fs

ו׃  ֽה־מּ ִבְרע  מֵ
MeĨMO´≠

von mit ihm
ִד��מן�

pk.pp
ִד��עם�

pk.pp
ו

sf.3ms

1
S

 2
0

ָוִת} 8. י ֤ה ִבְרשׂ ָוִע ְרַ֣ו  
WöSsI´T»

und tust du
-

וְ
pk.cj

עשה
ka.wpe.2ms

� ֙ד �  ֶרס ֶרח � ֨יתִי  
Chä´SäD≠

Huld*
~Lebens-Geheimnis

ֶה��סד� ֶה��ח
ms.[cs]

 עַל־ 
ÃL-»
an
auf

�ַעל
pk.pp

֔ד ��ֶרדּך  ְרַ֣ב  עַ
ÃBhDä´Kh≠

Diener deinem
-

ֶה��בד� ֶה��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

  ִבְרכּי
KI´≠

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

֣ח �ִבְררית}  ְרַ֣ב ִבְרבּ  
BiBhRI´T»

in Bund des
-

בְּ
pk.pp

ִד��רית� בְּ
fs.cs

ה �  ֔ד ��ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ָוִת}  א � ֥י �בֵ  הֵ �
HeBhe´°T»

ließest kommen du
brachtest du

בוא
hi.pe.2ms

ֽה־ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֹ֖ותך  ְרַ֣דּ ְרַ֣ב  עַ
ÃBhDöKh´≠

Diener deinen
-

ֶה��בד� ֶה��ע
ms.cs

ך
sf.2ms

ךְ׃   ֑ה �ָוִמּ ִבְרע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

ִד��עם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

ִבְרא �ם �־  ְרַ֣ו  
WöM-»

und wenn
-

וְ
pk.cj

ִד��אם�
pk.cj

ֶרישׁ �־   
JäSch-»
seiend

-

יֵש
pk.av

י  ֤ה ִבְרבּ  
BI´»

in mir
-

ִד��בּי| בְּ
ij| pk.pp

י
sf.1s

  � ֙ן � ָוִעו  
Wo´N≠

Vergehung
-

עָון�
mfs.[cs]

ִבְרני  ֣ח �תֵ} ִבְרמי ֲוה �  
HMITe´NI»
töte mich

mache sterben mich

מות�
hi.if.cs

ִד��ני
sf.1s

ָוִתּה �  ֔ד ��אַ �  
´TH≠
AT du

-

�ַאתָּה
pn.in.2ms

ְרַ֣ועַד �־   
WöÃD-»

und bis zu 
-

וְ
pk.cj

�ַעד�
pk.pp, ms

ֹ֖ותִבְרביך  ָוִא �  
BhI´Kh≠

Vater deinem
-

אָב
ms.cs

ך
sf.2ms

ָוִמּה �־  ָוִל  
LMH-»
zu was

e:warum

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ה �  ֥י �ֶרזּ  
Şä´H»
dies

-

ֶה��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ִבְרני׃  ֽה־אֵ � ִבְרבי ְרַ֣ת}  
TöBhI´NI≠

du wirst bringen mich
du wirst kommen machen mich

בוא
hi.ft.2ms

ִד��ני
sf.1s

1
S

 2
0

ֶרמר 9. א � ֹיּ ֥י � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ָוִלה �  ֣ח �ִבְרלי ָוִח �  
ChLI´LH»

weitab sei´s
Wirbel wärts 

ִד��ליל חָ
pk.ij

ה
drH

֑ה �ָוִלּךְ׃    
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

  י׀ ֣ח �ִבְרכּ  
KI´≠

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ִבְרא �ם �־   
M-»

wenn
-

ִד��אם�
pk.cj

  עַ ֣ח �דֹ � ָוִי  
JDo´Ã»

zu erkennen
-

יד�ע
ka.if.[cs]

ע  ֗ן �דַ �  אֵ �
Da´˜≠

ich erkenne
-

יד�ע
ka.ft.1s

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ָוִת}ה �  ֨יתִי ְרַ֣ל ָוִכ  
KhLöT´H»

vervollständigte es 
vervollständigte sie

כלה
ka.pe.3fs

ָוִעה �  ֜י � ָוִר ָוִה �  
HR´H≠
das Böse

die Böse

�ַה
pk.at

רָעָה
sb/aj.fs

֤ה ִבְרעם �  מֵ  
MeĨ´M»

von mit
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��עם�
pk.pp

  � ֙י ִבְרב ָוִא �  
BhI´≠

Vater meinem
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

֣ח �בוא �  ָוִל  
LBhO´°»

zu kommen
-

לְ
pk.pp

בוא
ka.if.[cs]

ֶרליך  ֔ד �� ָוִע  
Lä´JKh≠

über dich
auf dir

�ַעל
pk.pp

ך
sf.2ms

ֹלא �  ֥י � ְרַ֣ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֹ֖ותָוִת}הּ    אֹ �
T´H≠
T sie

-

אֵת�
pk

ה
sf.3fs

יד �  ֥י �ִבְרגּ אַ �  
GI´D»

ich mache berichten
ich mache vergegenwärtigen

נגד�
hi.ft.1s

ֽה־ָוִלךְ׃ ׃   
L´Kh≠
zu dir 

-

לְ
pk.pp

ך
sf.{hb.2f}{ar.2m}.sᴾ

 a:Durchbohrtem wärts, Entheiligtem wärts

1
S

 2
0

.1
ֶרמר 0 א � ֹיּ ֤ה  וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ד �  ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

ֶרא �ל־   
L-»

zu
ֶה��אל

pk.pp

ָוִת}ן �  ֔ד �� ָוִנ ֣ח �ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

ֹ֖ותִבְרמי   
MI´≠
wer

ִד��מי
pn.?

יד �  ֣ח �ִבְרגּ יַ  
JaGI´D»

er macht berichten
נגד�

hi.ft.3ms

֑ה �ִבְרלי   
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

֛נִּיא �ו   
°O´≠
oder

או
pk.cj

 מַה �־ 
MaH-»

was
מָה

pn.?

֥י �ך  ְרַ֣נ עַ יַּ  
JjaÃNKh´»

er antwortet dir
ענה

ka.ft.3ms
ך

sf.2ms

ֹ֖ותִבְרביך  ָוִא �  
BhI´Kh≠

Vater deiner
אָב

ms.cs
ך

sf.2ms

ֽה־ָוִשׁ �ה �׃  ָוִק  
QSch´H≠

hartes
ֶה��שה קָ
aj.fs

 ü:Befreunder
 ü:JHWhs Geben

1
S

 2
0

.1
ֶרמר 1 א � ֹיּ ֤ה  וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

ֶרא �ל־   
L-»

zu
ֶה��אל

pk.pp

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

ֹ֖ותָוִכה �  ְרַ֣ל  
LöKh´H≠

gehe
הלך

ka.!.ms
ה

pgH

א �  ֣ח �צֵ נֵ ְרַ֣ו  
WöNeZe´°»

und wir gehen hinaus
וְ

pk.cj
יצא

ka.ft.1p

֑ה �ֶרד �ה �  ָוִשּׂ  הַ �
HaSsDä´H≠

das Gefild
�ַה

pk.at
ֶה��ד�ה שָ

ms

  ֥י �א �ו ְרַ֣צ יֵּ וַ  
WaJjeZö°U´»

und sie gingen hinaus
וְ

pk.cj
יצא

ka.wft.3mp

ֹ֖ותֶרה �ם �  י ְרַ֣שׁ �נֵ  
SchöNeHä´M≠

beide sie
ִד��ים�| שָנָה �ַנ שְ

car.md.cs|fp.cs
הם�

sf.3mp

ֽה־ֶרד �ה �׃  ָוִשּׂ  הַ �
HaSsDä´H≠

das Gefild
�ַה

pk.at
ֶה��ד�ה שָ

ms

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder

1
S

 2
0

.1
ֶרמר 2 א � ֹיּ ֨יתִי וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ָוִת}ן �  ֜י � ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ד �  ֗ן �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ה �  ֞א �0ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י  ֤ה הֵ � ֱשֶׂא �לֹ  
LoHe´»

ÄLoHI´M des
ü:Beeidete {pl} 

ִד��הים� אֱלֹ
mp.cs

� ֙ל  ָוִראֵ � ְרַ֣שׂ ִבְרי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ִד��ישְרָאֵל
na

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ר  ֣ח �קֹ ְרַ֣ח � ֶרא �  
ChQo´R»

ich untersuche
-

חקר
ka.ft.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֗ן �ִבְרבי  ָוִא �  
BhI´≠

Vater meinen
~Ähre meine

אָב
ms.cs

י
sf.1s

  ת}׀ ֤ה עֵ ָוִכּ  
K´T≠

wie die Zeit
-

�ַה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עֵת�
mfs.[cs]

� ֙ר  ָוִח � ָוִמ  
MCh´R≠
nachtags*

-

מָחָר
pk.av

֔ד ��ִבְרשׁ �ית}  ִבְרל ְרַ֣שּׁ  הַ �
HaSchöLiSchI´T≠

den dritten Tag 
den dritten

�ַה
pk.at

ִד��שי ִד��לי שְ
ord.fs

ה �־  ִבְרה �נֵּ ְרַ֣ו  
WöHiNeH-»

und da
-

וְ
pk.cj

ִד��הנֵּה
pk.ij

ֹ֖ותטוב   
ThO´Bh≠

gut
-

טוב
aj/sb.ms

ֶרא �ל־   
L-»
zfür

zu

ֶה��אל
pk.pp

ד �  ֑ה �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֹלא �־  ֽה־ ְרַ֣ו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  � ֙ז ָוִא �  
´Ş≠
dann

damals

אָז
pk.av

ח �  ֣ח �לַ ְרַ֣שׁ � ֶרא �  
SchLa´Ch»

ich entsende
-

שלח
ka.ft.1s

ֶרליך  ֔ד �� אֵ �  
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶה��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

ִבְרת}י  ֹ֖ותִבְרלי ָוִג ְרַ֣ו  
WöGLI´TI≠

und enthülle ich
-

וְ
pk.cj

גלה
ka.wpe.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽה־נך׃   ֶר ְרַ֣ז ָוִא �  
ŞNä´Kh≠

Ohr deinem
-

ֶה��זן� אֹ
fs.cs

ך
sf.2ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL

1
S

 2
0

.1
ה �־ 3 ֽה־כֹּ  

KoH-»
so

-

כֹּה
pk.av

�� ֩ה �  ֶרשׂ ֲוע  יַ
JaSsä´H»

er wird tun
-

עשה
ka.ft.3ms

ה �  ֨יתִיָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ָוִת}ן �  ֜י � ָוִנ ֽה־ִבְרליה �ו  
LIHONT´N≠

zu JöHONaTa´N
ü:JHWhs Geben

לְ
pk.pp

יְהונָתָ�ן�
na

ה �  ֣ח �כֹ ְרַ֣ו  
WöKho´H»

und so
-

וְ
pk.cj

כֹּה
pt.av

֗ן �ִבְרסיף  יֹ  
JoSI´Ph≠

er macht hinzufügen
-

יסף
hi.ft.3ms

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

֨יתִיִבְרטב  י  יֵ
JeThi´Bh»

es wohltun macht
er wohltun macht

יטב
hi.ft.3ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

֤ה ִבְרבי  ָוִא �  
BhI´»

Vater meinem
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

� ֙ה �  ָוִע ָוִר ֽה־ָוִה �  
HR´H≠
das Böse

die Böse

�ַה
pk.at

רָעָה
sb/aj.fs

ֶרליך  ֔ד �� ָוִע  
Lä´JKh≠

über dich
auf dir

�ַעל
pk.pp

ך
sf.2ms

  � ֙י ִבְרת} ֨יתִיִבְרלי ָוִג ְרַ֣ו  
WöGLI´TI≠

und enthülle ich
-

וְ
pk.cj

גלה
ka.wpe.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ך  ֶרנ ֔ד �� ְרַ֣ז ָוִא �  
ŞNä´Kh≠

Ohr deinem
-

ֶה��זן� אֹ
fs.cs

ך
sf.2ms

ֹ֖ותִבְרתּיך  ְרַ֣ח � ִבְרשׁ �לַּ ְרַ֣ו  
WöSchiLaChTI´Kh≠

und entsende ich dich
-

וְ
pk.cj

שלח
pi.wpe.1s

ך
sf.2ms

  ֣ח �ָוִתּ ְרַ֣כ ָוִה �לַ ְרַ֣ו  
WöHLaKhT´»

und wandelst du
-

וְ
pk.cj

הלך
ka.wpe.2ms

֑ה �לום �  ָוִשׁ � ְרַ֣ל  
LöSchLO´M≠
zum Frieden

-

לְ
pk.pp

שָלום�
ms

֤ה ִבְרה �י  ִבְרוי  
WIHI´»

und er werde
-

וְ
pk.cj

היה
ka.ft.3ms.j

� ֙ה �  ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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ךְ׃   ָוִמּ ֔ד �� ִבְרע  
ĨM´Kh≠
mit dir 

-

ִד��עם�
pk.pp

ך
sf.2fsᴾ

֥י �ֶרשׁ �ר  ֲוא �  כַּ
KaSchä´R»

~wso wie
wie welches

כְּ
pk.pp

ֶה��שר אֲ
pk.rl

ה �  ֹ֖ותָוִי ָוִה �  
HJ´H≠

wurde er
-

היה
ka.pe.3ms

ִבְרעם �־   
ĨM-»
mit

-

ִד��עם�
pk.pp

ֽה־ִבְרבי׃  ָוִא �  
BhI´≠

Vater meinem
-

אָב
ms.cs

י
sf.1s

1
S

 2
0

.1
ֹלא � 4 ֹ֖ות ְרַ֣ו  

WöLo´°≠
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ִבְרא �ם �־   
M-»

wenn
-

ִד��אם�
pk.cj

י  ִבְרנּ ֣ח �ֶרד �  עו
˜ODä´NI»
noch ich

-

עוד�
pk.av

ִד��ני
sf.1s

֑ה �ָוִח �י   
Ch´J≠

lebend
-

�ַחי|חיה
aj.ms|ka.pt.3ms

ֹלא �־  ֽה־ ְרַ֣ו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֧בֶַרשׂה �  ֲוע  תַ}
TaSsä´H»

du wirst tun
-

עשה
ka.ft.2ms

֛נִּיִבְרד �י  ָוִמּ ִבְרע  
ĨMDI´≠
mit mir

~stehend mir

ִד��עמָּד�
pk.pp

י
sf.1s

ֶרסד �  ֥י �ֶרח �  
Chä´SäD»
Huld des

~Lebens-Geheimnis des

ֶה��סד� ֶה��ח
ms.[cs]

ה �  ֹ֖ותָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹלא �  ֥י � ְרַ֣ו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֽה־מות}׃  ָוִא �  
MU´T≠

ich werde sterben
-

מות�
ka.ft.1s

1
S

 2
0

.1
ֹלא �־ 5 ֽה־ ְרַ֣ו  

WöLo°-»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֧בִַבְררת}  ְרַ֣כ  תַ}
TaKhRi´T»

du machst abschneiden
-

כרת�
hi.ft.2ms

ֽה־ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  ֛נִּיך ְרַ֣דּ ְרַ֣ס  חַ �
ChaSDöKh´≠
Huld* deine

~Lebens-Geheimnis deines

ֶה��סד� ֶה��ח
ms.cs

ך
sf.2ms

֥י �ִבְרעם �  מֵ  
MeĨ´M»

von mit
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��עם�
pk.pp

ֹ֖ותִבְרת}י  י  בֵּ
BeTI´≠

Haus meinem
-

ִד��ית� �ַבּ
ms.cs

י
sf.1s

 עַד �־ 
ÃD-»

bis zum 
-

�ַעד�
pk.pp, ms

֑ה �ָוִלם �   עו
˜OL´M≠

Äon*
Verheimlichungszeit

עולָם�
{sb.[na]}{aj}.ms

ֹלא �  ֗ן � ְרַ֣ו  
WöLo´°≠

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֤ה ִבְררת}  ְרַ֣כ ְרַ֣בּהַ �  
BöHaKhRi´T»

im abschneiden machen* des

-

בְּ
pk.pp

כרת�
hi.if.[cs]

� ֙ה �  ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

י  ֣ח �בֵ ְרַ֣י אֹ �  
JöBhe´»

Feinde des
-

אֹיֵב
mp.cs

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִד �  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

֕ע �ִבְרא �ישׁ �   
°I´Sch≠
Mann

-

ִד��איש
ms.[cs]

ל  ֹ֖ותעַ  מֵ
MeÃ´L≠

weg von auf
-

ִד��מן�
pk.pp

�ַעל
pk.pp

י  ֥י �נֵ ְרַ֣פּ  
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶה��נה פָּ
mfp.cs

ֽה־ָוִמה �׃  ָוִד � ֲוא � ָוִה �  
HDM´H≠

der ADaMa´H*
ü:Gerötete 

�ַה
pk.at

אֲדָ�מָה
fs

 a:ADa´M wärts

1
S

 2
0

.1
ת} 6 ֥י �רֹ ְרַ֣כ ִבְריּ וַ  

WaJjiKhRo´T»
und er schnitt*

וְ
pk.cj

כרת�
ka.wft.3ms

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

ִבְרעם �־   
ĨM-»
mit
ִד��עם�

pk.pp

ית}  ֣ח �בֵּ  
Be´T»

Haus des
ִד��ית� �ַבּ

[na].ms.cs

ד �  ֑ה �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

שׁ �  ֣ח �קֵּ ִבְרב  ו
UBhiQe´Sch»

und wird suchen er
וְ

pk.cj
בקש

pi.wpe.3ms

ה �  ֔ד ��ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ד �  ֹ֖ותיַּ ִבְרמ  
MIja´D≠

von Hand der
ִד��מן�

pk.pp
יָד�

mfs.[cs]

י  ֥י �בֵ ְרַ֣י אֹ �  
JöBhe´»

Feinde des
אֹיֵב

mp.cs

ֽה־ִבְרוד �׃  ָוִד �  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder
 ü:Er macht werden

1
S

 2
0

.1
ֶרסף 7 ו ֤ה יּ וַ  

WaJjO´SäPh»
und er machte hinzufügen

וְ
pk.cj

יסף
hi.wft.3ms

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

  יעַ ֣ח �ִבְרבּ ְרַ֣שׁ � ְרַ֣להַ �  
LöHaSchöBI´Ã»

zum schwören lassen
לְ

pk.pp
שבע

hi.if.[cs]

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

ֹ֖ותת}ו  ָוִב ֲוה � ְרַ֣בּאַ �  
BöHBhTO´≠

in Liebe seiner
בְּ

pk.pp
�ַאהֲבָה

fs.cs
ו

sf.3ms

֑ה �ת}ו   אֹ �
TO´≠

T ihn
אֵת�
pk

ו
sf.3ms

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ת}  ֥י �בַ ֲוה �  אַ �
HBha´T»
Liebe der

�ַאהֲבָה
fs.cs

ו  ֹ֖ותשׁ � ְרַ֣פ נַ  
NaPhSchO´≠

Seele seiner
ֶה��פש ֶה��נ

mfs.cs
ו

sf.3ms

ֽה־בו׃  ֲוא �הֵ �  
HeBhO´≠

liebte er ihn
אהב

ka.pe.3ms
ו

sf.3ms

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder

Das verabredete Zeichen

1
S

 2
0

.1
ֶרמר־ 8 א � ֹיּ ֽה־ וַ  

WaJjo°MäR-»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֥י �לו   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

֣ח �ָוִח �ר  ָוִמ  
MCh´R»

Nachtags*
-

מָחָר
pk.av

ֶרד �שׁ �  ֑ה �חֹ �  
Cho´DäSch≠

Neuungsfeier *
Neuung

ֶה��ד�ש חֹ
[na].ms.[cs]

ָוִתּ  ְרַ֣ד � ֕ע �קַ ְרַ֣פ ִבְרנ ְרַ֣ו  
WöNiPhQa´DöT≠

und wirst vermisst* werden du
und wirst heer bestimmt* werden du

וְ
pk.cj

פקד�
ni.wpe.2ms

י  ֥י �ִבְרכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ד �  ֹ֖ותקֵ ָוִפּ ִבְרי  
JiPQe´D≠

er wird vermisst* werden
-

פקד�
ni.ft.3ms

ֽה־ֶרבך׃  ָוִשׁ �  מו
MOSchBhä´Kh≠

Sitz deiner
-

מושָב
ms.cs

ך
sf.2ms

1
S

 2
0

.1
9  � ָ֙וִתּ ְרַ֣שׁ � ִבְרשׁ �לַּ ְרַ֣ו  

WöSchiLaSchT´≠
und warte st drei Tage du

und drittelst du

וְ
pk.cj

שלש
pi.wpe.2ms

ד �  ֣ח �רֵ  תֵּ
TeRe´D»

du steig st herab
-

ירד�
ka.ft.2m/3f.s

ד �  ֔ד ��אֹ � ְרַ֣מ  
Mö´D≠
überaus

-

מְאֹד�
pk.av

  � ָ֙וִת} ָוִבא �  ו
UBh°T´≠

und kommst du
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wpe.2ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

֔ד ��קום �  ָוִמּ  הַ �
HaMQO´M≠

dem Ort
der Erstehung

�ַה
pk.at

מָקום�
mfs

ֶרשׁ �ר־  ֲוא �  
SchäR-»
welchem

-

ֶה��שר אֲ
pk.rl

ָוִתּ  ְרַ֣ר ֥י �תַּ ְרַ֣ס ִבְרנ  
NiSTa´RT»

verborgen wurdest du
-

סת�ר
ni.pe.2ms

ם �  ֹ֖ותָוִשּׁ  
Sch´M≠

dort
-

שָם�
pk.av

ום �  ֣ח �י ְרַ֣בּ  
BöJO´M»

im Tag von
-

בְּ
pk.pp

יום�
ms.[cs]

֑ה �ֶרשׂה �  ֲוע מַּ ֽה־הַ �  
HaMaSsä´H≠

dem Gemachten
-

�ַה
pk.at

ֶה��שה �ַמעֲ
ms

  ָוִתּ ֔ד �� ְרַ֣ב שַׁ � ֣ח �ָוִי ְרַ֣ו  
WöJSchaBhT´≠

und ha st Sitz du
-

וְ
pk.cj

ישב
ka.wpe.2ms

ֶרצל  ֹ֖ותאֵ �  
´ZäL≠
neben

-

ֶה��צל אֵ
pk.pp

ֶרבן �  ֥י �ֶרא � ָוִה �  
H´BhäN»

dem Stein
dem ~Ur-Sohn

�ַה
pk.at

ֶה��בן� ֶה��א
fs.[cs]

ֶרזל׃  ֽה־ָוִא � ָוִה �  
H´ŞäL≠
HaÄ´ŞäL

ü:Der Weggang

�ַה
pk.at

ֶה��זל ֶה��א
na

1
S

 2
0

.2
י 0 ֕ע �ִבְרנ ֲוא � וַ  

WaNI´≠
und ich

-

וְ
pk.cj

ִד��ני אֲ
pn.in.1s

ֶרשׁ �ת}  ֥י �לֹ ְרַ֣שׁ �  
SchöLo´SchäT»

drei von
-

שָלֹש
car.ms.cs

ֹ֖ותִבְרצּים �  ִבְרח �  הַ �
HaChiZI´M≠

den Pfeilen
den Hälftenden/Schäften

�ַה
pk.at

חֵץ
mp

֣ח �ָוִדּה �  ִבְרצ  
ZiD´H»

Seite wärts
~Erjagendem wärts

�ַצד�
ms.cs

ה
pgH

֑ה �ֶררה �   א �ו
°ORä´H≠

ich mache Zielgeb en
-

ירה
hi.ft.1s

ח �־  ֽה־לַּ ֽה־שַׁ � ְרַ֣ל  
LöSchaLaCh-»

zu entsenden
-

לְ
pk.pp

שלח
pi.if.[cs]

ֹ֖ותִבְרלי   
LI´≠

zfür mich
zu mir

לְ
pk.pp

י
sf.1s

ֽה־ָוִרה �׃  ָוִטּ ְרַ֣למַ  
LöMaThR´H≠
zu Zielobjekt

zur Wahrung

לְ
pk.pp

�ַמטָּרָה
fs

1
S

 2
0

.2
� ֙ה � 1 ִבְרה �נֵּ ְרַ֣ו  

WöHiNe´H≠
und da

-

וְ
pk.cj

ִד��הנֵּה
pk.ij

ח �  ֣ח �לַ ְרַ֣שׁ � ֶרא �  
SchLa´Ch»

ich werde entsenden
-

שלח
ka.ft.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

עַר  ֔ד ��נַּ  הַ �
HaNa´ÃR≠

den Jüngling
den ~Erweckten

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

ךְ׃   ֹ֖ותלֵ  
Le´Kh≠
gehe

-

הלך
ka.!.ms

֣ח �ָוִצא �  ְרַ֣מ  
MöZ´°»

finde
-

מצא
ka.!.ms

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ים �  ֑ה �ִבְרצּ ִבְרח �  הַ �
HaChiZI´M≠
die Pfeile

die Hälftenden/Schäfte

�ַה
pk.at

חֵץ
mp

ִבְרא �ם �־   
M-»

wenn
-

ִד��אם�
pk.cj

�� ֩ר  ָוִא �מֹ  
Mo´R»

zu sprechen
-

אמר
ka.if.[cs]

ר  ֨יתִימַ  אֹ �
Ma´R»

ich spreche
-

אמר
ka.ft.1s

עַר  ֜י �נַּ  לַ
LaNa´ÃR≠

zu dem Jüngling
-

�ַה לְ+הַ
pk.pp+pk.at

�ַער �ַנ
ms

ה �  ֥י �נֵּ ִבְרה �  
HiNe´H»

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

  ים �׀ ֣ח �ִבְרצּ ִבְרח �  הַ �
HaChiZI´M≠
die Pfeile

die Hälftenden

�ַה
pk.at

חֵץ
mp

  ֣ח �ך ְרַ֣מּ ִבְרמ  
MiMöKh´»

von dir
-

ִד��מן�
pk.pp

ך
sf.2ms

ָוִנּה �  ֗ן �הֵ � ָוִו  
WHe´NH≠

und da wärts
e:und gen da

וְ
pk.cj

הֵנָּה
pn.in.3fp, pk.av

  ׀ ֧בֶַרח �נּו ָוִק  
QChä´NU≠
nimm ihn

-

לקח
ka.!.ms

נוּ
sf.eN.3ms

ָוִא �ה �  ֛נִּיבֹ ָוִו  
WBho´H≠

und komme
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.!.ms

ה
pgH

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

֥י �לום �  ָוִשׁ �  
SchLO´M»

Friede
-

שָלום�
ms

  ֛נִּיך ְרַ֣ל  
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ין �  ֥י �אֵ � ְרַ֣ו  
Wö´N»

und keine
-

וְ
pk.cj

ִד��ין� �ַא
pk.av

ֹ֖ותָוִבר  ָוִדּ  
DBh´R≠

Sache*
Wort

דָּבָר
ms
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 חַ �י־ 
ChaJ-»

Lebende des
-

�ַחי|חיה
sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

ֽה־ָוִוה �׃  ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

1
S

 2
0

.2
ִבְרא �ם �־ 2 ְרַ֣ו  

WöM-»
und wenn

-

וְ
pk.cj

ִד��אם�
pk.cj

ה �  ֤ה כֹּ  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר   אֹ �מַ
Ma´R≠

ich spreche
-

אמר
ka.ft.1s

ֶרלם �  ֶרע ֔ד �� ָוִל  
L´LäM≠

zu dem Unbekannten
zu dem Verheimlichten/~Äonischen

�ַה לְ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��לם� ֶה��ע
ms

ה �  ֥י �נֵּ ִבְרה �  
HiNe´H»

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

ֹ֖ותִבְרצּים �  ִבְרח �  הַ �
HaChiZI´M≠
die Pfeile

die Hälftenden/Schäfte

�ַה
pk.at

חֵץ
mp

  ֣ח �ך ְרַ֣מּ ִבְרמ  
MiMöKh´»

von dir
-

ִד��מן�
pk.pp

ך
sf.2ms

ָוִא �ה �  ְרַ֣ל ֑ה �ָוִה � ָוִו  
WH´LH≠

und weiter weg
und ~erschöpft machen

וְ
pk.cj

הָלְאָה
pk.av

ךְ׃   ֕ע �לֵ  
Le´Kh≠
gehe

-

הלך
ka.!.ms

י  ֥י �ִבְרכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

  ֹ֖ותך ֲוח � ֽה־ִבְרשׁ �לַּ  
SchiLaChKh´≠

entsandte er dich
-

שלח
pi.pe.3ms

ך
sf.2ms

ֽה־ָוִוה �׃  ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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֔ד ��ָוִבר 3 ָוִדּ ֨יתִיהַ � ְרַ֣ו  

WöHaDBh´R≠
und das Wort*

-

וְ
pk.cj

�ַה
pk.at

דָּבָר
ms

֥י �ֶרשׁ �ר  ֲוא �  
Schä´R»
welches

-

ֶה��שר אֲ
pk.rl

  ְרַ֣רנו ֹ֖ותבַּ ִבְרדּ  
DiBa´RNU≠

worteten wir
~stachelten wir

ד�בר
pi.pe.1p

י  ֣ח �ִבְרנ ֲוא �  
NI´»

ich
-

ִד��ני אֲ
pn.in.1s

ָוִתּה �  ֑ה �ָוִא � ָוִו  
W´TH≠
und AT du

-

וְ
pk.cj

�ַאתָּה
pn.in.2ms

ה �  ֧בַנֵּ ִבְרה �  
HiNe´H»

da
-

ִד��הנֵּה
pk.ij

ה �  ֛נִּיָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י  ֥י �ִבְרנ י  בֵּ
BeNI´»

zwischen mir
-

ִד��ין� �ַבּ
pk.pp

י
sf.1s

ֹ֖ותך  ְרַ֣נ  ובֵי
UBheNöKh´≠

und zwischen dir
-

וְ
pk.cj

ִד��ין� �ַבּ
pk.pp

ך
sf.2ms

 עַד �־ 
ÃD-»

bis zum 
-

�ַעד�
pk.pp, ms

ֽה־ָוִלם �׃   עו
˜OL´M≠

Äon*
Verheimlichungszeit

עולָם�
{sb.[na]}{aj}.ms

Scha°U´Ls Mordabsicht wird offenkundig

1
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ר 4 ֥י �תֵ} ָוִסּ ִבְריּ וַ  

WaJjiSTe´R»
und er wurde verborgen

-

וְ
pk.cj

סת�ר
ni.wft.3ms

ד �  ֹ֖ותִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

֑ה �ֶרד �ה �  ָוִשּׂ  בַּ
BaSsDä´H≠

in dem Gefild
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��ד�ה שָ
ms

֣ח �ִבְרה �י  ְרַ֣י וַ  
WaJöHI´»

und es wurde
und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֶרד �שׁ �  ֔ד ��חֹ �  הַ �
HaCho´DäSch≠

die Neuungsfeier *
die Neuung

�ַה
pk.at

ֶה��ד�ש חֹ
ms

ֶרשׁ �ב  ֧בַיֵּ וַ  
WaJje´SchäBh»

und er hat te Sitz
-

וְ
pk.cj

ישב
ka.wft.3ms

ֶרלךְ׃   ֛נִּיֶרמּ  הַ �
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

�ַה
pk.at

ֶה��לךְ ֶה��מ
ms.[cs]

 {עַל־} 
ÃL-» 

auf
-

�ַעל
pk.pp.KT

ֶרא �ל־]  ] 
[L-]»

[zu]
-

ֶה��אל
pk.pp.QR

ֶרח �ם �  ֹ֖ותֶרלּ  הַ �
HaLä´ChäM≠

dem Brot
-

�ַה
pk.at

ֶה��חם� ֶה��ל
ms

ֽה־כול׃  ֱשֶׂא � ֶרל  
LäKhO´L≠
zu essen

-

לְ
pk.pp

אכל
ka.if.[cs]

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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ֶרשׁ �ב 5 ֣ח �יֵּ וַ  

WaJje´SchäBh»
und er hat te Sitz

-

וְ
pk.cj

ישב
ka.wft.3ms

   ֶרלךְ׃ ֶרמּ הַ �
HaMä´LäKh≠
der Regent

-

�ַה
pk.at

ֶה��לךְ ֶה��מ
ms.[cs]

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

֜י �בו  ָוִשׁ � ֨יתִימו  
MOSchBhO´≠
Sitz seinem

-

מושָב
ms.cs

ו
sf.3ms

  עַם �׀ ֣ח �פַ ְרַ֣כּ  
KöPha´ÃM≠

wie Mal
wie Durchpulstes

כְּ
pk.pp

�ַעם� �ַפּ
fs

עַם �  ֗ן �פַ ְרַ֣בּ  
BöPha´ÃM≠

in Mal
in Durchpulstem

בְּ
pk.pp

�ַעם� �ַפּ
fs

ֶרא �ל־   
L-»
zum

-

ֶה��אל
pk.pp

� ֙ב   מושַׁ �
MOScha´Bh≠

Sitz von
-

מושָב
ms.[cs]

יר  ֔ד ��ִבְרקּ  הַ �
HaQI´R≠

dem Gebälkten*
-

�ַה
pk.at

ִד��קיר
ms

� ֙ם �  ָוִק ָוִיּ ֨יתִי וַ  
WaJj´QM≠

und er stand auf
-

וְ
pk.cj

קום�
ka.wft.3ms

ָוִת}ן �  ֔ד �� ָוִנ ֣ח �ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרשׁ �ב  ֥י �יֵּ וַ  
WaJje´SchäBh»

und er hat te Sitz
-

וְ
pk.cj

ישב
ka.wft.3ms

ר  ֹ֖ותנֵ ְרַ֣ב  אַ �
BhNe´R≠
ABhNe´R

ü:Vater ist Leuchte

�ַאבְנֵר
na

ד �  ֣ח �צַּ ִבְרמ  
MiZa´D»

von Seite des
vom ~Erjagenden des

ִד��מן�
pk.pp

�ַצד�
ms.cs

֑ה �א �ול  ָוִשׁ �  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ד �  ֹ֖ותקֵ ָוִפּ ִבְריּ וַ  
WaJjiPQe´D≠

und er wurde vermisst*
und er wurde bestimmt

וְ
pk.cj

פקד�
ni.wft.3ms

֥י �קום �  ְרַ֣מ  
MöQO´M»
Ort des

Erstehung des

מָקום�
mfs.cs

ֽה־ִבְרוד �׃  ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

1
S

 2
0

.2
ֹלא �־ 6 ֽה־ ְרַ֣ו  

WöLo°-»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֥י �ֶרבּר  ִבְרד �  
DiBä´R»

wortete er
-

ד�בר
pi.pe.3ms

֛נִּיא �ול  ָוִשׁ �  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ָוִמה �  ֹ֖ותא �ו ְרַ֣מ  
Mö°U´MH≠

etwas
Gebrechlichem-wärts

מְאוּמָה
ms

ום �  ֣ח �יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

יום�
ms.[cs]

֑ה �ה �וא �   הַ �
HaHU´°≠

dem ihm
-

�ַה|הֲ
pk.at|pk.?

הוּא
pn.in.3ms

י  ֤ה ִבְרכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

� ֙ר  ָוִא �מַ  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

֣ח �ֶררה �  ְרַ֣ק ִבְרמ  
MiQRä´H»
Begegnis

~Bälkender/~Kühlung

ֶה��רה ִד��מקְ
ms

֔ד ��ה �וא �   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

י  ֥י �ִבְרתּ ְרַ֣ל ִבְרבּ  
BiLTI´»

dass nimmer
ausgenommen / ohne dass

ִד��תּי ִד��בּלְ
pk.pp

֛נִּיה �ור  ָוִט  
ThHO´R≠

rein
-

טָהור
aj.ms

ֹ֖ותה �וא �   
HU´°≠

er
-

הוּא
pn.in.3ms

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ֹלא �  ֥י �  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ֽה־ה �ור׃  ָוִט  
ThHO´R≠

rein
-

טָהור
aj.ms
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֗ן �ִבְרה �י 7 ְרַ֣י וַ  

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ת}  ֤ה רַ ֳרַ֤ח � ָוִמּ ֽה־ִבְרמ  
MiMChRa´T»

vom Nachtag von
-

ִד��מן�
pk.pp

מָחֲרָת�
fs.cs

� ֙שׁ �  ֶרד � ֨יתִיחֹ �  הַ �
HaCho´DäSch≠
der Neuung*

-

�ַה
pk.at

ֶה��ד�ש חֹ
ms

י  ֔ד ��ִבְרנ  הַ �שֵּׁ
HaScheNI´≠

der zweiten
-

�ַה
pk.at

ִד��ני שֵ
ord.ms.[cs]

ד �  ֹ֖ותקֵ ָוִפּ ִבְריּ וַ  
WaJjiPQe´D≠

und er wurde vermisst*
und er wurde heer bestimmt

וְ
pk.cj

פקד�
ni.wft.3ms

֣ח �קום �  ְרַ֣מ  
MöQO´M»
Ort des

-

מָקום�
mfs.cs

ד �  ֑ה �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֶרמר  א � ֹיּ ֤ה  וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ל  ָוִשׁ �א �ו  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

֣ח �ָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N»
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ו  ֔ד ��נ ְרַ֣בּ  
BöNO´≠

Sohn seinem
~Erbauer seinem

בֵּן�
ms.cs

ו
sf.3ms

  ֜י �דּועַ  מַ
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

�ַע �ַמדּוּ
pk.av

ֹלא �־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֧בַָוִבא �   
Bh´°»

kam er
kommend

בוא
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֶרבן �־   
BhäN-»

Sohn des
-

בֵּן�
[na].ms.cs

י  ֛נִּישַׁ � ִבְרי  
JiScha´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

�ַשי ִד��י
na

ם �־   גַּ
GaM-»

auch noch
-

�ַגּם�
pk.cj

֥י �מול  ְרַ֣תּ  
TöMO´L»
gestern

-

תְּמול
pk.av

ם �־   גַּ
GaM-»

auch noch
-

�ַגּם�
pk.cj

ום �  ֹ֖ותיּ  הַ �
HaJjO´M≠
den Tag

-

�ַה
pk.at

יום�
ms.[cs]

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ֶרח �ם �׃  ֽה־ָוִלּ  הַ �
HaL´ChäM≠

dem Brot
-

�ַה
pk.at

ֶה��חם� ֶה��ל
ms

 a:Seiender JaH s
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ן � 8 עַ ֥י �יַּ וַ  

WaJja´ÃN»
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ֹ֖ותָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֑ה �א �ול  ָוִשׁ �  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ל  ֨יתִיאֹ � ְרַ֣שׁ � ִבְרנ  
NiSch´L»

erfragt zu werden
-

שאל
ni.if.[cs]

ל  ֥י �אַ � ְרַ֣שׁ � ִבְרנ  
NiSch´L»

wurde erfragt er
-

שאל
ni.pe.3ms

ד �  ֛נִּיִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֹ֖ותִבְרד �י  ָוִמּ ִבְרע  מֵ
MeĨMDI´≠

von mit mir
von ~stehend mir

ִד��מן�
pk.pp

ִד��עמָּד�
pk.pp

י
sf.1s

 עַד �־ 
ÃD-»
bis

-

�ַעד�
pk.pp, ms

ית}  ֥י �בֵּ  
Be´T»
BeJT

ü:Haus von

ִד��ית� �ַבּ
[na].ms.cs

ֶרח �ם �׃  ֽה־ָוִל  
L´ChäM≠
Lä´ChäM

ü:Brot

ֶה��חם� ֶה��ל
[na].ms.[cs]
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ֶרמר 9 א � ֹיּ s� ֡ה וַ  

WaJjo´°MäR≠
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ִבְרני  ֣ח �חֵ � ְרַ֣לּ  שַׁ �
SchaLöChe´NI»

entsende mich
שלח

pi.!.ms
ִד��ני

sf.1s

א �  ָוִנ s� ֡ה  
N´°≠
doch

נָא
pk.ij, aj.ms

י  ֣ח �ִבְרכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

�� ֩ח �  ֶרזבַ  
ŞäBha´Ch»
Opfer der

�ַבח ֶה��ז
ms.[cs]

ָוִח �ה �  ֨יתִי ָוִפּ ְרַ֣שׁ � ִבְרמ  
MiSchPCh´H»

Sippe
ִד��משְפָּחָה

fs

  ָוִלנו ֜י �  
L´NU≠
zu uns

לְ
pk.pp

נוּ
sf.1p

֗ן �ִבְרעיר  ָוִבּ  
B˜I´R≠

in der Stadt
�ַה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
ִד��עיר

fs

֤ה ה �וא �  ְרַ֣ו  
WöHU´°»

und er
וְ

pk.cj
הוּא

pn.in.3ms

ה �־  ֽה־ָוִו ִבְרצ  
ZiWH-»

entbot*/gebot er
צוה

pi.pe.3ms

  � ֙י ִבְרל  
LI´≠

zu mir
לְ

pk.pp
י

sf.1s

֔ד ��ִבְרח �י  ָוִא �  
ChI´≠

Bruder meiner
אָח

ms.cs
י

sf.1s

ָוִתּה �  ֗ן � ְרַ֣ועַ  
WöÃT´H≠

und nun
וְ

pk.cj
�ַעתָּה

pk.av, na

ִבְרא �ם �־   
M-»

wenn
ִד��אם�

pk.cj

ִבְרת}י  ֤ה ָוִצא � ָוִמ  
MZ´°TI»

fand ich
מצא

ka.pe.1s

  � ֙ן �  חֵ �
Che´N≠
Gnade

חֵן�
ms.[cs]

יך  ֶרנ ֔ד �� ְרַ֣בּעֵי  
BöNä´JKh≠

in Augen deinen
בְּ

pk.pp
ִד��ין� �ַע

mfd.cs
ך

sf.2ms

ָוִטה �  ְרַ֣ל ֥י �ָוִמּ ִבְרא �  
M´LThH»

ich will entkommen gemach t werden
מלט

ni.ft.1s.k

א �  ֹ֖ותָוִנּ  
N´°≠
doch

נָא
pk.ij

֣ח �ֶרא �ה �  ְרַ֣ר ֶרא � ְרַ֣ו  
WöR´H»

und ich werde sehen
וְ

pk.cj
ראה

ka.ft.1s

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
אֵת�
pk

֑ה �ָוִח �י  ֶרא �  
Ch´J≠

Brüder meine
אָח

mp.cs
י

sf.1s

 עַל־ 
ÃL-»
auf
�ַעל

pk.pp

ן �  ֣ח �כֵּ  
Ke´N»

so
כֵּן�

pk.av, ms

ֹלא �־   
Lo°-»
nicht

ֹלא
pk.ng

֔ד ��ָוִבא �   
Bh´°≠

kam er
בוא

ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}

ֶרא �ל־   
L-»
zum

ֶה��אל
pk.pp

ן �  ֹ֖ותחַ � ְרַ֣ל ֻלְשׁ �  
SchuLCha´N≠

Tisch von
שֻלְחָן�
ms.cs

ֶרלךְ׃ ׃  ֽה־ֶרמּ  הַ �
HaMä´LäKh≠

dem Regenten
�ַה

pk.at
ֶה��לךְ ֶה��מ

ms.[cs]

1
S

 2
0

.3
חַ �ר־ 0 ֽה־ִבְריּ וַ  

WaJjiChaR-»
und es entbrannte

und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

ף  ֤ה אַ �  
´Ph»

Schnauben* des
gar noch

�ַאף
pk.cj, ms.[cs]

� ֙ל  ָוִשׁ �א �ו  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ָוִת}ן �  ֔ד �� ָוִנ ֣ח �ה �ו ִבְרבּי  
BIHONT´N≠

igegen/in JöHONaTa´N
ü:JHWhs Geben

בְּ
pk.pp

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרמר  א � ֹיּ ֣ח � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֔ד ��לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֽה־ֶרבּן �־   
BäN-»

Sohn der
-

בֵּן�
[na].ms.cs

ת}  ֹ֖ותוַ ֲוע נַ  
NaWa´T≠

Verkrümmen gemach t werdenden von
-

עוה
ni.pt.fs.cs

֑ה �דּות}  ְרַ֣ר  הַ �מַּ
HaMaRDU´T≠

der empörerischen
-

�ַה
pk.at

�ַמרְדּוּת�
fs

֣ח �לוא �  ֲוה �  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹלא
pk.ng

ִבְרתּי  ְרַ֣ע ֗ן �דַ � ָוִי  
JDa´˜TI≠

erkannte ich
-

יד�ע
ka.pe.1s

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ר  ֤ה חֵ �  בֹ
BhoChe´R»

erwählender
-

בחר
ka.pt.ms.[cs]

� ֙ה �  ָוִתּ  אַ �
T´H≠
AT du

-

�ַאתָּה
pn.in.2ms

ֶרבן �־  ְרַ֣ל  
LöBhäN-»

zum Sohn des
-

לְ
pk.pp

בֵּן�
[na].ms.cs

י  ֔ד ��שַׁ � ִבְרי  
JiScha´J≠
JiScha´J

ü:Seiender meiner 

�ַשי ִד��י
na

֔ד ��ך  ְרַ֣תּ ְרַ֣שׁ � ֨יתִיָוִב ְרַ֣ל  
LöBhSchTöKh´≠

zu Beschämung deiner
-

לְ
pk.pp

ֶה��שת� בֹּ
fs.cs

ך
sf.2ms

ֶרשׁ �ת}  ֹ֖ותבֹ ְרַ֣ל  ו
ULöBho´SchäT≠

und zur Beschämung der
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

ֶה��שת� בֹּ
fs.cs

ת}  ֥י �וַ ְרַ֣ר ֶרע  
RWa´T»

Blöße der
-

ֶה��ערְוָת�
fs.cs

ֽה־ֶרמּך׃  ִבְרא �  
Mä´Kh≠

Mutter deiner
-

אֵם�
fs.cs

ך
sf.2ms

 a:Seiender JaH s

1
S

 2
0

.3
י 1 ֣ח �ִבְרכּ  

KI´»
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ָוִכל־   
KhL-»

all
כֹּל

ms.[cs]

֗ן �ִבְרמים �  ָוִיּ  הַ �
HaJjMI´M≠

die Tage
�ַה

pk.at
יום�
mp

֤ה ֶרשׁ �ר  ֲוא �  
Schä´R»

welche
ֶה��שר אֲ
pk.rl

ֶרבּן �־   
BäN-»

Sohn des
בֵּן�

[na].ms.cs

  � ֙י ִבְרישַׁ �  
JiScha´J≠

JiScha´J 
�ַשי ִד��י
na

י  ֣ח �חַ �  
Cha´J»

lebend
�ַחי|חיה

sb/aj.ms.[cs]|ka.pe.3ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf
�ַעל

pk.pp

ָוִמה �  ֔ד �� ָוִד � ֲוא � ָוִה �  
HDM´H≠

der ADaMa´H* 
�ַה

pk.at
אֲדָ�מָה

fs

ֹלא �  ֥י �  
Lo´°»
nicht

ֹלא
pk.ng, na

ון �  ֹ֖ותכּ ִבְרת}  
TiKO´N≠

du wirst bereitet
כון�

ni.ft.2ms/3fs

֣ח �ָוִתּה �  אַ �  
T´H»
AT du

�ַאתָּה
pn.in.2ms

֑ה �ֶרת}ך  ְרַ֣לכו  ומַ
UMaLKhUTä´Kh≠

und Regentschaft deine
וְ

pk.cj
�ַמלְכוּת�

fs.cs
ך

sf.2ms

ָוִתּה �  ֗ן � ְרַ֣ועַ  
WöÃT´H≠

und nun
וְ

pk.cj
�ַעתָּה

pk.av, na

ח �  ֨יתִילַ ְרַ֣שׁ �  
SchöLa´Ch»
entsende

שלח
{hb.ka.!}{hb.ka.if.[cs]}{ar.kaA.pe.3}.ms

ח �  ֤ה קַ ְרַ֣ו  
WöQa´Ch»

und nimm
וְ

pk.cj
לקח

ka.!.ms

  � ֙ו  אֹ �ת}
TO´≠

T ihn
אֵת�
pk

ו
sf.3ms

י  ֔ד ��לַ אֵ �  
La´J≠
zu mir

ֶה��אל
pk.pp

י
sf.1s

י  ֥י �ִבְרכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ֶרבן �־   
BhäN-»

Sohn des
בֵּן�

[na].ms.cs

ֶרות}  ֹ֖ותָוִמ  
M´WäT≠

Todes
ֶה��ות� מָ
ms

ֽה־ה �וא �׃   
HU´°≠

er
הוּא

pn.in.3ms
 ü:Seiender meiner, a:Seiender JaH s
 ü:Gerötete, a:ADa´M wärts

1
S

 2
0

.3
2  � ֙ן � עַ ֨יתִייַּ וַ  

WaJja´ÃN≠
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

ָוִת}ן �  ֔ד �� ָוִנ ֣ח �ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֹ֖ותא �ול  ָוִשׁ �  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

֑ה �ִבְרביו  ָוִא �  
BhI´W≠

Vater seinem
-

אָב
ms.cs

ו
sf.3ms

ֶרמר  א � ֹיּ ֧בַ וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֛נִּיָוִליו  אֵ �  
L´W≠
zu ihm

-

ֶה��אל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ָוִמּה �  ֥י �ָוִל  
L´MH»
zu was

e:warum

לְ
pk.pp

מָה
pn.?

ת}  ֹ֖ותמַ  יו
JUMa´T≠

er wird getötet werden
er wird sterben gemacht

מות�
ho.ft.3ms

֥י �ֶרמה �   
Mä´H»

was
-

מָה
pn.?

ֽה־ָוִשׂה �׃  ָוִע  
Ss´H≠

tat er
-

עשה
ka.pe.3ms

1
S

 2
0

.3
ֶרטל 3 ָוִיּ ֨יתִי וַ  

WaJj´ThäL»
und er machte schmeißen

-

וְ
pk.cj

טול
hi.wft.3ms

֧בַא �ול  ָוִשׁ �  
Sch°U´L»

Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאוּל|שאל
na|kpp.ms

ֽה־ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ית}  ֛נִּיִבְרנ ֲוח �  הַ �
HaChNI´T≠
den Speer

-

�ַה
pk.at

ִד��נית� חֲ
fs.[cs]

ֹ֖ותָוִליו  ָוִע  
L´W≠
auf ihn

-

�ַעל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

֑ה �ת}ו  ְרַ֣להַ �כֹּ  
LöHaKoTO´≠

zum schlagen zu machen ihn
-

לְ
pk.pp

נכה
hi.if.cs

ו
sf.3ms

� ֙ע  דַ � ֨יתִייֵּ וַ  
WaJje´Da˜≠

und er erkannte
-

וְ
pk.cj

יד�ע
ka.wft.3ms

ָוִת}ן �  ֔ד �� ָוִנ ֣ח �ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

י־  ֽה־ִבְרכּ  
KI-»

dass
denn

ִד��כּי
pk.cj, ms

ָוִלה �  ֥י �ָוִכ  
Kh´LH»

Gänzliches
alldahin war er /Braut/Schwiegerin

כלה|כָּלָה
ka.pe.3ms|fs

֛נִּיִבְרה �יא �   
HI´°≠

es 
sie

ִד��היא
pn.in.3fs

֥י �ִבְרעם �  מֵ  
MeĨ´M»

von mit
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��עם�
pk.pp

ֹ֖ותִבְרביו  ָוִא �  
BhI´W≠

Vater seinem
-

אָב
ms.cs

ו
sf.3ms

֥י �ִבְרמית}  ָוִה � ְרַ֣ל  
LöHMI´T»
zu töten

zum sterben zu machen

לְ
pk.pp

מות�
hi.if.[cs]

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽה־ִבְרוד �׃  ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

1
S

 2
0

.3
ָוִקם � 4 ֧בַיּ ֧קָם ָוִ וַ  

WaJj´QM»
und er stand auf

וְ
pk.cj

קום�
ka.wft.3ms

֛נִּיָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

֥י �ִבְרעם �   מֵ
MeĨ´M»

von mit
ִד��מן�

pk.pp
ִד��עם�

pk.pp

ֹ֖ותָוִח �ן �  ְרַ֣ל ֻלְשּׁ  הַ �
HaSchuLCh´N≠

dem Tisch
�ַה

pk.at
שֻלְחָן�

ms

ִבְררי־  ֳרַ֤ח � ָוִבּ  
BChRI-»

im Entbranntsein des
בְּ

pk.pp
ִד��רי חֳ

ms.cs

֑ה �ָוִא �ף   
´Ph≠

Schnaubens*
�ַאף

ms, pk.cj

ֹלא �־  ְרַ֣ו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ל  ֞א �0כַ ָוִא �  
Kha´L≠

aß er
אכל

ka.pe.3ms

ְרַ֣בּיום �־   
BöJOM-»

im Tag von
בְּ

pk.pp
יום�

ms.[cs]

ֶרד �שׁ �  ֤ה חֹ �  הַ �
HaCho´DäSch»
der Neuung*

�ַה
pk.at

ֶה��ד�ש חֹ
ms

  � ֙י ִבְרנ  הַ �שֵּׁ
HaScheNI´≠

dem/der zweiten
�ַה

pk.at
ִד��ני שֵ

ord.ms.[cs]

ֶרח �ם �  ֶרל ֔ד ��  
Lä´ChäM≠

Brot
ֶה��חם� ֶה��ל

ms.[cs]

י  ֤ה ִבְרכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

� ֙ב  ְרַ֣עצַ ֶרנ  
Nä˜Za´Bh≠

betrübt wurde er
עצב

ni.pe.3ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
ֶה��אל

pk.pp

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠

DaWi´D 
ִד��וד� דָּ

na

י  ֥י �ִבְרכּ  
KI´»

denn
ִד��כּי

pk.cj, ms

ֹ֖ותמו  ִבְרל ְרַ֣כ ִבְרה �  
HiKhLiMO´≠

machte beschänden er ihn
כלם�

hi.pe.3ms
ו

sf.3ms

ֽה־ִבְרביו׃  ָוִא �  
BhI´W≠

Vater seiner
אָב

ms.cs
ו

sf.3ms

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder

DaWi´Ds Abschied und Flucht

1
S

 2
0

.3
֣ח �ִבְרה �י 5 ְרַ֣י וַ  

WaJöHI´»
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

ֶרקר  ֔ד ��בֹּ  בַ
BhaBo´QäR≠

in dem Morgen
in dem ~Erwägen

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��קר בֹּ
ms

א �  ֧בַצֵ יֵּ וַ  
WaJjeZe´°»

und er ging hinaus
-

וְ
pk.cj

יצא
ka.wft.3ms

֛נִּיָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֹ֖ותֶרד �ה �  ָוִשּׂ  הַ �
HaSsDä´H≠

das Gefild
-

�ַה
pk.at

ֶה��ד�ה שָ
ms

ד �  ֣ח �עֵ ְרַ֣למו  
LöMO´D»

zur bezeugten Zeit des
zur Bezeugten des

לְ
pk.pp

מועֵד�
ms.[cs]

ד �  ֑ה �ִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

עַר  ֥י �נַ ְרַ֣ו  
WöNa´ÃR»

und Jüngling
-

וְ
pk.cj

�ַער �ַנ
ms

ן �  ֹ֖ותטֹ ָוִק  
QTho´N≠

kleiner
-

קָטֹן�
aj.ms

ו׃  ֽה־מּ ִבְרע  
ĨMO´≠

mit ihm
-

ִד��עם�
pk.pp

ו
sf.3ms
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1
S

 2
0

.3
ֶרמר 6 א � ֹיּ ֣ח � וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֔ד ��רו  ֲוע ְרַ֣לנַ  
LöNaRO´≠

zu Jüngling seinem
-

לְ
pk.pp

�ַער �ַנ
ms.cs

ו
sf.3ms

֗ן �ֻלְרץ   
Ru´Z≠
laufe

-

רוץ
ka.!.ms

֥י �ָוִצא �  ְרַ֣מ  
MöZ´°»

finde
-

מצא
ka.!.ms

� ֙א �  ָוִנ  
N´°≠
doch

-

נָא
pk.ij, aj.ms

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔ד ��ִבְרצּים �  ִבְרח � ֣ח �הַ �  
HaChiZI´M≠

die Pfeile
die Hälftenden/Schäfte

�ַה
pk.at

חֵץ
mp

֥י �ֶרשׁ �ר  ֲוא �  
Schä´R»

welche
-

ֶה��שר אֲ
pk.rl

ֹ֖ותִבְרכי  ָוִא �נֹ  
NoKhI´≠

ich
-

ִד��כי אָנֹ
pn.in.1s

֑ה �ֶררה �   מו
MORä´H≠

Zielgeb en machend
Erbittern machender

ֶה��רה|ירה מו
[na].ms|hi.pt.ms.[cs]

עַר  ֣ח �נַּ  הַ �
HaNa´ÃR»

der Jüngling
der ~Abschüttelnde

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

֔ד ��ָוִרץ   
R´Z≠

lief er
laufend

רוץ
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ֽה־ה �וא �־  ְרַ֣ו  
WöHU°-»

und er
-

וְ
pk.cj

הוּא
pn.in.3ms

֥י �ָוִרה �  ָוִי  
JR´H»

zielte er
-

ירה
ka.pe.3ms

ִבְרצי  ֹ֖ותחֵ �  הַ �
HaChe´ZI≠
den Pfeil
die Hälfte

�ַה
pk.at

ִד��צי ִד��צי|חֵ חֲ
ms

ֽה־רו׃  ִבְרב ֲוע ְרַ֣להַ �  
LöHaBhiRO´≠

zum hinübergehen machen ihm
zum jenseitigen lassen ihn

לְ
pk.pp

עבר
hi.if.cs

ו
sf.3ms

1
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ֹבא � 7 ֤ה  ָוִיּ וַ  

WaJjBho´°»
und er kam

-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

� ֙ר  עַ ֨יתִינַּ  הַ �
HaNa´ÃR≠

der Jüngling
-

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

 עַד �־ 
ÃD-»

bis zum 
-

�ַעד�
pk.pp, ms

֣ח �קום �  ְרַ֣מ  
MöQO´M»
Ort von

Erstehung von

מָקום�
mfs.cs

ִבְרצי  ֔ד ��חֵ �  הַ �
HaChe´ZI≠
dem Pfeil
der Hälfte

�ַה
pk.at

ִד��צי ִד��צי|חֵ חֲ
ms

֥י �ֶרשׁ �ר  ֲוא �  
Schä´R»
welchen

-

ֶה��שר אֲ
pk.rl

ֹ֖ותָוִרה �  ָוִי  
JR´H≠

gezielt hatte er
-

ירה
ka.pe.3ms

֑ה �ָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

֨יתִיָוִרא �  ְרַ֣ק ִבְריּ וַ  
WaJjiQR´°»
und er rief

und er las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

ָוִת}ן �  ֜י � ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

י  ֤ה רֵ ֲוח �  אַ �
ChRe´»

hinter
-

�ַאחֲרֵי �ַחר| �ַא
mp.cs|pk.pp

� ֙ר  עַ ֨יתִינַּ  הַ �
HaNa´ÃR≠

dem Jüngling
-

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

ֶרמר  א � ֹיּ ֔ד �� וַ  
WaJjo´°MäR≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֥י �לוא �  ֲוה �  
HLO´°»

ist´s dass nicht
-

הֲ
pk.?

ֹלא
pk.ng

ִבְרצי  ֹ֖ותחֵ �  הַ �
HaChe´ZI≠

der Pfeil
der Schaft

�ַה
pk.at

ִד��צי ִד��צי|חֵ חֲ
ms

֥י �ך  ְרַ֣מּ ִבְרמ  
MiMöKh´»

weg von dir
-

ִד��מן�
pk.pp

ך
sf.2ms

ָוִא �ה �׃  ְרַ֣ל ֽה־ָוִה � ָוִו  
WH´LH≠

und weiter weg
und ~erschöpfenmachend

וְ
pk.cj

הָלְאָה
pk.av
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֤ה ָוִרא � 8 ְרַ֣ק ִבְריּ וַ  

WaJjiQR´°»
und er rief

und er las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

י  ֣ח �רֵ ֲוח �  אַ �
ChRe´»

hinter
-

�ַאחֲרֵי �ַחר| �ַא
mp.cs|pk.pp

עַר  ֔ד ��נַּ  הַ �
HaNa´ÃR≠

dem Jüngling
-

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

֥י �ָוִרה �  ְרַ֣מהֵ �  
MöHeR´H»

schnell
-

מְהֵרָה
pk.av

ָוִשׁ �ה �  ֹ֖ותח �ו  
ChU´SchH≠

eile
-

חוש
ka.!.ms

ה
pgH

ֽה־אַ �ל־   
L-»

nicht
-

�ַאל
pk.av.ng

ד �  ֑ה �מֹ ֲוע  תַּ
TaMo´D≠

du wirst stehen
-

עמד�
ka.ft.2ms/3fs

ט  ֞א �0קֵּ ְרַ֣ילַ וַ  
WaJöLaQe´Th≠

und er las auf
-

וְ
pk.cj

לקט
pi.wft.3ms

עַר  ֤ה נַ  
Na´ÃR»

Jüngling des
~Erweckter des

�ַער �ַנ
ms.[cs]

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ִבְרצי}   {הַ �חֵ �
HaChe´ZI 

den Pfeil
die Hälfte

�ַה
pk.at

ִד��צי ִד��צי|חֵ חֲ
ms.KT

֔ד ��ִבְרצּים �]  ִבְרח � ֣ח �הַ � ] 
[HaChiZI´M]≠
[die Pfeile]

-

�ַה
pk.at.QR

חֵץ
mp.QR

ֹבא �  ֹ֖ות ָוִיּ וַ  
WaJjBho´°≠

und er kam
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

יו׃  ֽה־ָוִנ ֲוא �דֹ �  
DoN´W≠

Herren seinen
~Ur-Rechtswalten seinen

אָד�ון�
mp.cs

ו
sf.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"
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עַר 9 ֹ֖ותנַּ ְרַ֣והַ �  

WöHaNa´ÃR≠
und der Jüngling

-

וְ
pk.cj

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

ֹלא �־  ֽה־  
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ע  ֣ח �דַ � ָוִי  
JDa´˜»

erkannte er
-

יד�ע
hb.ka.pe.3ms, ar.kaA.pt.ms.[cs]

ָוִמה �  ֑ה �א �ו ְרַ֣מ  
Mö°U´MH≠

etwas
Gebrechlichem-wärts

מְאוּמָה
ms

ךְ׃   ֤ה אַ �  
´Kh»

jedoch
-

�ַאךְ
pk.av

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ד �  ֔ד ��ִבְרו ָוִד � ְרַ֣ו  
WöDWi´D≠
und DaWi´D
ü:Befreunder

וְ
pk.cj

ִד��וד� דָּ
na

  ֹ֖ותעו ְרַ֣ד � ָוִי  
JDö˜U´≠

erkannten sie
-

יד�ע
ka.pe.3p

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽה־ָוִבר׃  ָוִדּ  הַ �
HaDBh´R≠
die Sache*

das Wort

�ַה
pk.at

דָּבָר
ms

1
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ן � 0 ֤ה תֵּ ִבְריּ וַ  

WaJjiTe´N»
und er gab

-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.3ms

  � ֙ן � ָוִת} ָוִנ ֽה־ה �ו ְרַ֣י  
JöHONT´N≠
JöHONaTa´N

ü:JHWhs Geben

יְהונָתָ�ן�
na

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָוִליו  ֔ד ��  כֵּ
KeL´W≠

Geräte* seine
Gefäße seine

ִד��לי כְּ
mp.cs

ו
sf.3ms

ֶרא �ל־   
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

עַר  ֹ֖ותנַּ  הַ �
HaNa´ÃR≠

dem Jüngling
dem ~Abschüttelnden

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

ֶרשׁ �ר־  ֲוא �  
SchäR-»
welcher

-

ֶה��שר אֲ
pk.rl

֑ה �לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶרמר  א � ֹיּ ֣ח � וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֔ד ��לו   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ךְ׃   ֹ֖ותלֵ  
Le´Kh≠
gehe

-

הלך
ka.!.ms

יא �  ֥י �בֵ ָוִה �  
HBhe´°»
bringe

mache kommen

בוא
hi.!.ms

ֽה־ִבְרעיר׃  ָוִה �  
H˜I´R≠

der Stadt
dem ~Gegner

�ַה
pk.at

ִד��עיר
fs.[cs]

1
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� ֮ר 1 עַ  הַ �נַּ

HaNaÃ´R≠
der Jüngling

-

�ַה
pk.at

�ַער �ַנ
ms

� ֒א �  ָוִבּ  
B´°≠

kommend
kam er

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ד �  ֗ן �ִבְרו ָוִד � ְרַ֣ו  
WöDWi´D≠
und DaWi´D
ü:Befreunder

וְ
pk.cj

ִד��וד� דָּ
na

  � ָוִקם
Q´M≠

stand auf er
auferstand er

קום�
ka.pe.3ms

ֶרצל  ֣ח �אֵ � מֵ  
Me´ZäL»

von neben
von ~beiseite

ִד��מן�
pk.pp

ֶה��צל אֵ
pk.pp

ֶרגב  ֶרנּ ֔ד ��  הַ �
HaNä´GäBh≠

dem Wölbland
-

�ַה
pk.at

ֶה��גב ֶה��נ
ms.[cs]

ל  ֨יתִיפֹּ ִבְריּ וַ  
WaJjiPo´L»

und er fiel
-

וְ
pk.cj

נפל
ka.wft.3ms

יו  ֥י �ָוִפּ ְרַ֣לאַ �  
LöP´W»

zu Schnaubenden* seinen
-

לְ
pk.pp

�ַאף
md.cs

ו
sf.3ms

ָוִצה �  ְרַ֣ר ֛נִּיאַ �  
´RZH≠

Erdland wärts
-

ֶה��רץ ֶה��א
mfs

ה
drH

  ח �ו ֹ֖ותתַּ ְרַ֣שׁ � ִבְריּ וַ  
WaJjiSchTa´ChU≠

und er warf hin sich
-

וְ
pk.cj

חוה|שח
ht1.wft.3ms|ht.wft.3ms

֣ח �לֹשׁ �  ָוִשׁ �  
SchLo´Sch»

drei
-

שָלֹש
car.fs

֑ה �ִבְרמים �  ָוִע ְרַ֣פּ  
PöMI´M≠

Male
Durchpulste

�ַעם� �ַפּ
fp

  ׀ ֣ח �קו ְרַ֣שּׁ ִבְריּ ֽה־ו ַ   
WaJjiSchöQU´≠

und sie küssten
und sie ~tränkten/~rüsteten

וְ
pk.cj

נשק
ka.wft.3mp

֣ח �ִבְרא �ישׁ �   
°I´Sch»
Mann

~Erster-Seiender

ִד��איש
ms.[cs]

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

  ֗ן �עֵה �ו  רֵ
Re´HU≠

Beigesellten* seinen
Hirtgesell en seinen

�ַע רֵ
ms.cs

הוּ
sf.3ms

  � ֙ו ְרַ֣בכּ ִבְריּ וַ  
WaJjiBhKU´≠

und sie weinten
-

וְ
pk.cj

בכה
ka.wft.3mp

֣ח �ִבְרא �ישׁ �   
°I´Sch»
Mann

-

ִד��איש
ms.[cs]

ֶרא �ת}־   
T-»

ÄT
samt

אֵת�
pk

  ה �ו ֔ד ��עֵ  רֵ
Re´HU≠

Beigesellten seinem
-

�ַע רֵ
ms.cs

הוּ
sf.3ms

 עַד �־ 
ÃD-»
bis

-

�ַעד�
pk.pp, ms

ד �  ֹ֖ותִבְרו ָוִדּ  
DWi´D≠
DaWi´D

ü:Befreunder

ִד��וד� דָּ
na

ֽה־ִבְרדּיל׃  ְרַ֣ג ִבְרה �  
HiGDI´L≠

ergrößen machte er
-

גד�ל
hi.pe.3ms
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ֶרמר 2 א � ֹיּ ֧בַ וַ  

WaJjo´°MäR»
und er sprach

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֛נִּיָוִת}ן �  ָוִנ ְרַ֣יה �ו  
JöHONT´N≠

JöHONaTa´N 
יְהונָתָ�ן�

na

ד �  ֹ֖ותִבְרו ָוִד � ְרַ֣ל  
LöDWi´D≠

zu DaWi´D 
לְ

pk.pp
ִד��וד� דָּ

na

ךְ׃   ֣ח �לֵ  
Le´Kh»
gehe

הלך
ka.!.ms

֑ה �לום �  ָוִשׁ � ְרַ֣ל  
LöSchLO´M≠
zum Frieden

לְ
pk.pp

שָלום�
ms

�� ֩ר  ֶרשׁ � ֲוא �  
Schä´R»
welches

ֶה��שר אֲ
pk.rl

  ְרַ֣ענו ֨יתִיבַּ ְרַ֣שׁ � ִבְרנ  
NiSchBa´˜NU»

schwören gemach t wurden wir
שבע

ni.pe.1p

  ינו ֜י �נֵ ְרַ֣שׁ �  
SchöNe´NU≠
beide wir

ִד��ים� �ַנ שְ
car.md.cs

נוּ
sf.1p

  ְרַ֣ח �נו ֗ן �נַ ֲוא �  
Na´ChNU≠

wir
�ַנחְנוּ אֲ

pn.in.1p

ם �  ֤ה שֵׁ � ְרַ֣בּ  
BöSche´M»

im Namen des
בְּ

pk.pp
שֵם�

ms.[cs]

� ֙ה �  ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ר  ֔ד ��מֹ  לֵא �
Le°Mo´R≠

zu sprechen
לְ

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

ה �  ֞א �0ָוִו ְרַ֣יה �  
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  ֣ח �ֶריה �׀ ְרַ֣ה � ֽה־ִבְרי  
JiHJä´H≠
er wird

היה
ka.ft.3ms

י  ֣ח �ִבְרנ י  בֵּ
BeNI´»

zwischen mir
ִד��ין� �ַבּ

pk.pp
י

sf.1s

ך  ֶרנ ֗ן �  ובֵי
UBheNä´Kh≠

und zwischen dir
וְ

pk.cj
ִד��ין� �ַבּ

pk.pp
ך

sf.2ms

ין �  ֥י �בֵ  ו
UBhe´N»

und zwischen
וְ

pk.cj
ִד��ין� �ַבּ

pk.pp

֛נִּיִבְרעי  ְרַ֣ר זַ  
ŞaR˜I´≠

Samen meinem
�ַרע ֶה��ז

ms.cs
י

sf.1s

ין �  ֥י �בֵ  ו
UBhe´N»

und zwischen
וְ

pk.cj
ִד��ין� �ַבּ

pk.pp

ֹ֖ותך  ֲוע ְרַ֣ר  זַ
ŞaRKh´≠

Samen deinem
�ַרע ֶה��ז

ms.cs
ך

sf.2ms

 עַד �־ 
ÃD-»

bis zum 
�ַעד�

pk.pp, ms



7 שמואל א SchöMUE´L A - I. SAMUELIS - (1. Samuel)

ֽה־ָוִלם �׃   עו
˜OL´M≠
Äon* 

עולָם�
{sb.[na]}{aj}.ms

 ü:JHWhs Geben
 ü:Befreunder
 ü:Er macht werden
 a:Verheimlichungszeit


